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Att synliggora alternativ

Forlagspolitik och litteraturhistorieskrivning

NASTAN ALLA SKOLBARN vet att det har funnits en svensk for-
fattare som hette Fredrika Bremer och de som var vakna pa lek-
tionerna vet ocksd att det var en gammal tant som var s lighalt
och trakig att hon aldrig blev gift. Detta vet de eftersom bokforlag,
skolvisende och litteraturhistoriska 6versiktsverk har talat om det
tor dem." Foljaktligen har fa skolbarn list Fredrika Bremer, efter-
som fi ménniskor viljer att lisa trakiga bocker. Det kan drdja dnda
tills de dr, sdg, 30 och litteraturvetare, innan de kommer sig f6r med
att skaffa en egen uppfattning och inser att de dlskar henne.

Vilka bécker som minniskor viéljer att lisa handlar inte bara
om vad som finns tillgingligt att kdpa och lina utan dven om hur
bockerna uppfattas. 2005 startade jag och sex andra litteraturvetare
Rosenlarv forlag, ett feministiskt bokférlag som framfor allt dterut-
ger dldre skonlitteratur som vi tycker dr ofortjant bortglomd. Sedan
i hostas arbetar jag ocksd med en avhandling om transmotiv i svensk
18o0-talslitteratur.” Jag har med andra ord haft anledning att tinka
en del pa vilken litteratur som 6verlever och pa vilket sitt den blir

ihagkommen.
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I Rosenlarvs ungdom skrev vi baksidestexter med formuleringar
som att "[d]en queera kirlekshistorien om Mikael och Ethel be-
rOr pa ett intressant sitt sexualitet, genusidentitet och maskulini-
tet” (Stéenhoff 2007: baksidestext). Vi grilade om formuleringen
ett tag, nirmare bestimt i flera veckor, om huruvida vi skulle ge oss
pa att definiera Mikael, om det var ett utslag av akademisk elitism
att anvinda ordet "inverterad” och om skillnaden mellan kén och
genus och manlighet och maskulinitet. Till slut kompromissade vi
oss fram till att ovanstiende formulering var okej férutsatt att vi
dven arrangerade ett seminarium pa Stockholm Pride om vad vi
egentligen menade.

Vi hade befunnit oss i den akademiska virlden ett tag och lirt oss
att det dr viktigt med korrekthet. Diremot visste vi inte si mycket
om marknadsféring.

Baksidestexten ovan syftar pa en novell med titeln "Ett sillsamt
6de”. Den gavs ut forsta géingen 1911 och handlar om Mikael, som
pa brollopsnatten avsléjar en hemlighet f6r sin nyblivna hustru
Ethel: "Jag har bedragit dig. Jag ir en kvinna.” (Stéenhoff 2007:41)

Mikael tycks inte sjilv skilja pa vad som dr vad i hans begir
till kvinnor och hans identitet som man. Han har levt som man
i minga dr och fortsitter att gora det efter brollopsnattens upp-
dagande, men beskriver mansidentiteten som en foljd av sin 6ns-
kan att gifta sig med en kvinna. Nutidens uppdelning av sexualitet
och identitet dr svira att applicera pa Mikael, han bor forstas ut-
ifrdn sin egen tids uppfattning om inversion och samkonat begir
som sammanhingande med (icke-normativ) konsidentitet. Det
gar att dra manga paralleller mellan huvudpersonen i "Ett sill-
samt 6de” och i Radclyfte Halls Ensambetens brunn (1928), som
ofta har beskrivits som en (dalig) lesbisk klassiker. Lesbisk har
den ansetts vara eftersom man valt att bortse frin huvudperso-
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nen Stephens konsidentitet. Dalig har den ansetts vara eftersom
Stephen, liksom Mikael, priglas av ambivalenta kinslor av skam
och sjilvforakt. "Jag vagar siga, att jag icke dr en dilig ménniska,
oavsett detta”, siger Mikael, men f6ljer upp med: "Det ir ett fel
hir. Jag dr defekt.” (Stéenhoft 2007:47)° Historierna skiljer sig it
bland annat genom att Mikael betydligt mer entydigt 4n Stephen
beskrivs som en man, men trots det mottogs "Ett sidllsamt 6de” pa
vissa héll enligt samma logik.* Nir den recenserades i Dagens Ny-
heter kallades den till exempel ritt och slitt for en sorgsen lesbisk
kirlekshistoria (Ullgren 2007).

Sa lir sig nyblivna forliggare att en av forlagets uppgifter ir att
se till att ldsarna vet vad boken handlar om. Om Rosenlarv hade
skrivit tydligare om "Ett sdllsamt 6de” dn vad vi gjorde si hade
Dagens Nyheter kanske bittre forstatt vad det dr for bok och vad
som ligger bakom huvudpersonens agerande. Att ge ut en bok ir att
utéva makt i den meningen att paratexterna till viss del bestimmer
hur boken kommer att lisas. Och det finns trots allt en anledning
till att man ger ut bocker, nimligen en vilja att f6rmedla nagonting
som man tycker dr viktigt. For mig giller det pa tva nivier: att visa
sadant som ingen visste fanns och att omformulera berittelser om
sddant som alla visste fanns.

En anekdot till. I november 2009 fick Rosenlarv ett mejl frin
Maria Andersson, som da slutskrev pa sin doktorsavhandling Az b/i
mdénniska. Hon sade sig ha hittat en roman frin r9or som handlade
om en transvestits Det var jag som tog emot det dir mejlet och
eftersom jag dr misstinksam till min liggning utgick jag ifran att
hon 6verdrev. Det vet vil varenda minniska att det inte kan ha fun-
nits nigra romaner om transvestiter innan transvestism lanserades
som begrepp, diagnos och identitet 1910 (Hirschfeld 1910),° men
att skonlitteraturen diremot kryllar av personer som av olika mer
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eller mindre fantasifulla anledningar under lingre eller kortare pe-
rioder vixlar mellan kén.

Jag hade fel, Maria Andersson hade ritt. Amanda Kerfstedts
Reflexer (1901) handlar om Walter Lagerstam, som liksom Mikael i
"Ett sillsamt 6de” dr en idealisk man och dkta make. En timme om
dagen stinger Walter in sig i ett rum som han férbjudit sin hustru
att gé in i. Dir klir han om till kvinnokldder, sitter sig ned och
betraktar sig sjilv i spegeln. Eftersom begreppet transvestism inte
fanns nir Reflexer skrevs nimns det naturligtvis inte i boken, men
skildringen av Walter stimmer helt och hillet in pa hur likarveten-
skapen skulle komma att beskriva transvestiter under 19oo-talet.®

Pi forlaget diskuterade vi linge vad vi skulle kalla Reflexer. Far
man kalla en bok fér en transroman om boken dr skriven innan
nagra transidentiter hade definierats? Kan man verkligen siga att
Walter dr transvestit ndr han inte sjilv sitter en sidan etikett pa
sig? A ena sidan vill man vara korrekt och undvika anakronismer.
A andra sidan vill man beskriva boken pi ett sitt som den nutida
lisaren forstir. Det handlar om bendimnande, om att sitta ord pé
saker bade for att begripliggéra dem och uppmirksamma dem. For
vad spelar det for roll hur manga berittelser om transpersoner det
finns och har funnits om ingen kan hitta dem? Nir vi googlade
pa “translitteratur” vintern 2010 gav det atta triffar. Atta. Det var
nagonstans da vi bestimde oss for att forsoka dndra pi den saken.?

"Whatever the Western Canon is, it is not a program for social
salvation”, siger Harold Bloom (Bloom 1995:29), men det ér ju litt
for vita straighta min att siga. Det var viktigt att ge ut Reflexer och
det dr viktigt att kalla det f6r en transroman. En av podngerna med
att sysselsitta sig med éldre litteratur dr att forsoka se nagot slags
historia och ddrigenom forsta sig sjilv och sin samtid. Jag var med i
ett samtal pa Salong Ariadne i Uppsala f6r nigra méinader sedan, en
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paneldiskussion dir vi pratade om relationer men ocksi om littera-
turhistorieskrivning. Efterdt fick jag ett mejl frin Sophie Zetter-
mark som holl i samtalet: "Jag har tinkt en hel del pa det hir med
att skriva en historia, det slog an vissa stringar i mig. Fér min egen
del tror jag att det handlar om en vilja att hitta min egen historia,
en rotloshet i botten kanske, men ocksa en stark vilja att synliggora
alternativen.”® Kanske dr det att synliggora alternativen som allt
handlar om. Varje minniska fir sig genom samhillet (skolan, me-
dia, etcetera) en historia tilldelad. Om denna historia berittas ur ett
vitt, heteronormativt patriarkalt perspektiv framstar litt de normer
den férmedlar som evigt gingbara sanningar. Att synliggora alter-
nativ innebir att se att det finns andra sitt att leva och vara dn de
som samhillet och omgivningen pekar ut som de korrekta, normala
och rent av enda tinkbara.

Jag tror att vetskapen om att det finns méinniskor som har gatt
tore oss dr viktig. Det dir kan — och bér — problematiseras pa en
mingd olika sitt men faktum ér att det dr littare for mig att leva om
jag vet att det har funnits andra som mig.”* "Tillsammans dr man
helt enkelt mindre ensam”, avslutar Tiina Rosenberg sin introduk-
tion till nyutgivan av Reflexer (Rosenberg 2010:8). En av manga
anledningar till att jag dlskar skonlitteraturen dr dess samtidiga f6r-
mdga att vara bade fast och formbar. Jag kan inte dndra i en text,
den ser ut som den gor och fortsitter att gora det hur ling tid som
dan gar och hur méinga sitt jag dn tolkar den pa. Samtidigt stir det
mig fritt att gora de ddr tolkningarna. Jag skulle till och med vilja
hivda att det som litteraturvetare och/eller f6rliggare dr min skyl-
dighet att tolka. Vad dr vitsen med att arbeta med litteratur om vi
inte gor nagonting av den?

Kanon ir en mirklig sak och dess vigar sillan raka. Att skriva
litteraturhistoria dr att skapa en berittelse, och for att en sidan be-
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rittelse ska kunna skapas krivs ett urval. Detta urval gors inte pa
objektiva grunder, utan genom processer som speglar samhillssynen
i ovrigt (Williams 1997). Att ett verk inte riknas som en klassiker
innebir inte att det inte dr "bra” (i betydelsen att jag eller du eller
nigon annan uppskattar det), eller att det inte finns anledning for
forskningen att studera det.

Ingen tror lingre att historien om den vite, visterlindske, straighte
medelklassmannen ir hela historien. Ddremot tror ménga att det ar
den enda historien som finns tillginglig for oss att undersoka, efter-
som denne vite visterlindske straighte medelklassman dr den som
skrivit historien. Till viss del 4r det sant, men inte enbart. Det finns
en mingd berittelser som, liksom Reflexer och ”Ett sillsamt 6de”,
skrivits och sedan glomts bort eftersom de inte setts som annat dn
kuriosa avvikelser frin den goda litteraturen och den riktiga littera-
turhistorien. Jag anser att det &r min och ménga andras skyldighet
att inte bara hitta dem igen utan dven att hantera dem pi ett sitt
som gor att de blir lista av fler dn oss sjilva.

MOA HOLMQVIST ir doktorand i litteraturvetenskap vid Upp-
sala universitet och skriver sin avhandling om kénsvixlingar och
andra identitetstransitioner i svensk artonhundratalsprosa. Bland
annat undersoks verk av Aurora Ljungstedt, Lars Molin (Lasse-
Maja) och Carl Jonas Love Almqvist. Holmqvist har tidigare
arbetat inom férlagsbranschen och dr forliggare pa feministiska
Rosenlarv férlag.
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NOTER

1.

Den som betvivlar att bokférlag med beratt mod skulle géra sina utgavor
trikigare dn vad bockerna fortjanar rekommenderas t.ex. baksidestexten till
pocketutgavan av Grannarne: ’1 brevromanen Grannarna har Fredrika Bremer
(1801-1865) diktat ihop en trevlig familjekrets, som stod i stark kontrast till
hennes egna dystra uppvixtférhallanden, nistan som en besvirjelse mot den
egna familjen. [...] Med virme och humor berittar Fredrika Bremer om fa-
miljeliv pa landet, om visiter och middagar och ett alldeles vanligt vardagsliv.”

Bremer (1999): baksidestext.

. Arbetstiteln dr Kénsvixlingar och andra identitetstransitioner i svensk artonhund-

ratalsprosa.

. For en diskussion om skammens betydelse i Ensambetens brunn, vilken ocksi

kan appliceras pa "Ett sillsamt 6de”, se Love 2001:487: "We need a genealogy
of queer affect that embraces the negative, shameful, and difficult feelings cen-

tral to queer existence.”

. For diskussioner om Stephens konsidentitet (och kritik av oreflekterat lesbiska

lisningar) se t.ex. Prosser 1998 och Halberstam 1998.

5. Mejl frain Maria Andersson till Rosenlarv forlag, 23/9 2009.
. Magnus Hirschfeld anvinde det dock om en betydligt bredare grupp én vad

det betecknar idag (snarare synonymt med dagens begrepp transperson).

. Detta senare har det visat sig att varenda minniska inte alls vet och att det

framfor allt inte har skrivits sarskilt mycket om det dn. Det dr si det kommer

sig att jag skriver en avhandling.

. For en utférligare diskussion om Reflexer se Andersson 2010a samt hennes

efterord och Tiina Rosenbergs introduktion till nyutgévan (Andersson 2010b

och Rosenberg 2010).

. Vi bestimde oss for att kalla Reflexer for “troligen Sveriges férsta roman med

en huvudperson som ir vad vi idag skulle kalla transvestit” (Kerfstedt 2010:
baksidestext), men att ocksd anvinda det bredare "translitteratur” Vi anordna-

de ett flertal arrangemang om translitteratur under 2010 och 2011 och gjorde
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di en poing av att anvinda begreppet i vid bemirkelse, liksom av att diskutera

olika typer av translitteratur genom historien fram till idag.
10.Facebookmeddelande frin Sophie Zettermark till Moa Holmqvist, 17/3 2012.
11.Se Edenheim (2011) for problematisering av den identitetspolitiskt inriktade

historiesynen.
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